




1	 BEL DEEWEE 2	 ESPERANTO

Are you polite or political? 
Are you correct or cynical? 
Are you as open-minded behind closed doors? 
Would you join forces in this holy war? 
Are you as offended when nobody’s watching? 
Are you an attacker or a victim? 
Do you carry the burden of this privilege? 
Do you see this guilt as leverage? 

Are you polite or political? 
Are you correct or cynical? 
Are you as open-minded behind closed doors? 
Would you join forces in this holy war? 
Are you as offended when nobody’s watching? 
Are you an attacker or a victim? 
Do you carry the burden of this privilege? 
Do you see this guilt as leverage?

Empty empathy
Empty empathy
Empty empathy
Empty empathy
Empty

Don’t say “But where are you really from?” 
Say “I don’t see colour” 

Don’t say “Nice pair”
Say “I love the symmetry of you”
 
Don’t say “But I’m allowed to say that because I grew up in a 
black neighbourhood” 
Say “My n......eighbour”

Don’t say “You speak my language surprisingly well” 
Say “Do you speak Esperanto?” 

Don’t say “Only a man is fit for this job” 
Say “At least you tried, Karen” 

Don’t say “I would like a black Americano” 
Say “I’ll have an African American please” 

Don’t say “White people can’t dance” 
Say “Tom marches to the beat of a different drum” 

Don’t say “So you’re from China, do you know my friend Hiro?” 
Say “You must be blind not to see the difference”

Don’t say “We need to build a wall” 
Say “I’m a world citizen, I don’t believe in borders” 



3	 BLENDA

“Go back to your country where you belong”
Siri, can you tell me where I belong?

“Go back to the country where you belong”
Siri, can you tell if the road is long?

I look like them, but not to them
I sound like you, but not to you
I look like them, but not to them
I sound like you, but not to you

Don’t sound like what I look like
Don’t look like what I sound like
Don’t sound like what I look like
Don’t look like what I sound like
To them

What is them (I am here)
Who are you (Cause you were there)
We and them (I am here)
What’s it to you (‘Cause you were there)
We or them(I am here)
What are you (‘Cause you were there)
Gotta choose (Gotta choose)
You gotta choose (You gotta choose)

Don’t sound like what I look like
Don’t look like what I sound like
Don’t sound like what I look like
Don’t look like what I sound like

“Go back to your country where you belong”
Siri, can you tell me where I belong?

“Go back to your country where you belong”
Siri, can you tell if the road is long?

Siri, seriously
C’est pas par ici
Maman, pourquoi t’es partie
Pourquoi t’es partie
Kai yo, kai yo pa kai nou
Yo ka ren mwen fou
Chez moi, chez moi c’est chez toi
Bienvenue j’sais pas
Siri, seriously

It’s not via here
Mom, why did you leave?
Mom, why did you leave?
Their home, their home is not our home
My home, my home is your home
Welcome to I don’t know?

“Go back to your country where you belong”
Siri, can you tell me where I belong?

“Go back to the country where you belong”
Siri, can you tell if the road is long?
(“Go back to your country where you belong”)

4	 HEY

Hello
My name is Equality
My lineage contains all races 
I have an average physique
A mixture of all faces
My name is Harmony
I’m not your classic beauty
I’m not 1.618
But I wouldn’t say I’m unsightly

Equality, unity
Variety, harmony
Integrity, parity
Equality, harmony

Integrity is my name
And I do believe you should be ashamed
How do you love plants and eat them too
D’you lose your moral compass in a Starbucks queue

Equality, unity
Variety, harmony
Integrity, parity
Equality, harmony

My name is Variety
I identify as a person that is non-binary
A pan-sexual being
My name is Unity
I practice all beliefs
From atheism to Zionism
I’m gonna tell Aviv

Equality, unity
Variety, harmony
Integrity, parity
Equality, harmony

Integrity is my name (integrity is my name)
(...)





5	 IT HIT ME

First time I heard this
Everything changed
I was waiting for the bus 
Field hockey practice, 13 years old
A couple of men stared at me from across the street 
Eyes on my legs 
I didn’t understand 
Did my skirt get caught in my underpants?
So I scanned my uniform 
In the same order they did 
From my Nike football shoes
My knee-high blue socks to my 
Pleated navy mini skirt 
But I just didn’t see it 
Looking for a clue I awkwardly looked back at them 
They looked hungry and proud
A combination I just didn’t comprehend 
Until suddenly 

It hit me
Hit me
Suddenly
It hit me
It hit me
Yeah
Suddenly
It hit me

Hit me

How ‘bout you, Bolis?

It started with a love letter
I spent an hour in the shower
Examining myself
Looking for clues in the mirror
I tried to see myself through her eyes
So I combed my hair back
Put some wax in it
I opened my dad’s cupboard
Drawn to the scent of a bottle
Acqua Di Gio, Acqua Di Gio
It hit me

Hit me
Suddenly
It hit me
It hit me
Yup
Suddenly
It hit me

How to flirt with food in four steps
Read my favourite teenager magazine
I found my first guinea pig soon after
The pig was called Stefaan
Step one
Grab food with tip of fingers
Step two
Pout your lips and open your mouth
Step three
Take a bite and lick your fingers
Step four
Look boy straight in the eyes
That’s where it went wrong
I couldn’t locate my mouth anymore
The nacho fell straight into my empty bra
Stefaan ended up with Nadia

It hit me
It hit me
It hit me
It hit me
It hit me
It hit me



6	 ICH MWEN
	 (WITH CHRISTIANE ADIGÉRY)

Être enfant pour toi		
Ça veut dire quoi?
J’utilise les outils
Que tu m’as transmis
	
	 What does being a child mean to you?	
	 I use the tools you taught me

Être femme pour toi
Ça veut dire quoi?
Suivre ma voie, V.O.I.E.
Suivre ma voix, V.O.I.X.

	 What does being a woman mean to you?
	 I follow my voice, VOICE
	 I follow my path, PATH

Enfant ou parent
C’est pas si différent
Piti kouté gran
Gran kouté piti

	 A child or a parent
	 There isn’t a big difference
	 The small ones listen to the big ones
	 The big ones listen to the small ones

Est-ce que tu vois
Bien ce que je vois?
Ton regard est mon miroir

	 Can you see what I see in you?
	 Your gaze is my mirror

Enmen kow kon ou enmen tout moun
Ich mwen
Fè sa ou ka senti ki bon baw
L’instinct

	 Love yourself like you love everyone
	 Do what feels good, follow your instinct

Être mère pour toi		
Ça veut dire quoi?	
Tiens, je n’y avais jamais pensé 
J’ai simplement fait
	
	 What does being a mother mean to you?
	 Mhm, I never really thought about that
	 I simply did it

Être femme pour toi
Ça veut dire quoi?
Suivre ma voie, V.O.I.E.
Suivre ma voix, V.O.I.X.

	 What does being a woman mean to you?
	 I follow my voice, VOICE
	 I follow my path, PATH

Est-ce que ça s’apprend
De devenir maman?
En lo kèstion, en lo kèstion
Fei ou mem, ou kai wè

	 Is it something you learn, being a mom?
	 All those questions, so many questions
	 How about you do it yourself, you’ll then find out

Enmèn kow kon ou enmen ich ou
Maman
Za tan ou apren asepté l’anmou
Za tan				  

	 Love yourself like you love your daughter
	 It’s about time you learn to accept love

Enmèn kow kon ou enmen ich ou
Maman
Za tan ou apren asepté l’anmou
Za tan				  

	 Love yourself like you love your daughter
	 It’s about time you learn to accept love

On va dire que tu es tombé amoureuse d’une façon  
inconditionnelle. Donc sortir? J’en avais même pas envie. 
Parce que, ce qu’on vivait toutes les deux, on jouait, on chan-
tait, on faisait plein de trucs... 
Tout ce que je pourrais faire pour éliminer, pas les obstacles. 
Les obstacles de la vie, elle va... Elle pète sa gueule, elle m’ap-
pelle, on parle et puis c’est fini. On panse les blessures.
J’ai instauré cette communication depuis toute petite...
«Maman, j’ai fait une bêtise. Mais si je te dis et bein tu vas être 
fâchée sur moi...

Enmen kow kon ou enmen tout moun
Ich mwen				  
Fè sa ou ka senti ki bon baw
L’instinct				  

	 Love yourself like you love everyone
	 Do what feels good, follow your instinct

Enmen kow kon ou enmen tout moun
Ich mwen				  
Fè sa ou ka senti ki bon baw
L’instinct				  

	 Love yourself like you love everyone
	 Do what feels good, follow your instinct

J’sais pas si c’est l’éducation judéo-chrétienne... 
Cet espèce de faux semblant de Jésus Christ qui est mort  
sur la croix.
Donc tu es éduquée dans un esprit de sacrifice de soi-même.
Boris: ‘Peux-tu me raconter quelque chose de positif  
de toi-même?’

‘De positif de moi-même? Putain, mais j’ai des couilles hein. 







7	 REAPPROPRIATE

It’s so hard for me to say
I want you to do this
It’s so hard for me to say
I like this, go on
I’d rather play a shallow game
An actor in your phantasy
A character that hides the shame
The pain and guilt kept locked away

Reappropriate your sexuality
Accept and celebrate your sensuality
The broken child in you, you set her free
Reclaim your womanhood by saying what you need
Reappropriate your sexuality
You’ve got the right to femininity
It’s yours to give, it’s yours to keep
Embrace your womanhood by saying what you need

Your sacred garden, secret place
You go when you’re ready
Doors should open at your pace
There should only be one key
But I was forced to go and play
Got forced, convinced it was ok
I didn’t even have a say
I’m still washing their dirt away

Reappropriate your sexuality
Accept and celebrate your sensuality
The broken child in you, you set her free
Reclaim your womanhood by saying what you need
Reappropriate your sexuality
You’ve got the right to femininity
It’s yours to give, it’s yours to keep
Embrace your womanhood by saying what you need

Reappropriate, reappropriate
Reappropriate, reappropriate
Reappropriate, reappropriate
Reappropriate, reappropriate
Reappropriate, reappropriate
Reappropriate, reappropriate
Reappropriate, reappropriate
Reappropriate, reappropriate
Reappropriate, reappropriate
Reappropriate, reappropriate

8	 CECI N’EST PAS UN CLICHÉ

I was walking down the street
When I woke up early this morning
I said ‘Hey Mister DJ’
Ain’t got no money
I throw my hands up in the air
And I wave’em like I just don’t care
I’m down on my knees begging you please
You’re not like all the other girls

You’re cold as ice
I wanna make you feel real nice
I wanna make you feel real nice
I bet this song sounds real familiar (familiar)

Things aren’t always what they seem
Whenever I look into your eyes
My heart is beating like a drum
L to the O to the V to the E
You’re my baby tonight
I wanna hold you real tight
Let’s dance the night away
We’ll be cruising on the highway

You’re cold as ice
I wanna make you feel real nice
I wanna make you feel real nice
I bet this song sounds real familiar (familiar)
You’re cold as ice
I wanna make you feel real nice
I wanna make you feel real nice
I bet this song sounds real familiar

I was standing in the rain
I wanted to die in your arms again
When I was flying mountain high
Until you took me down the river
So I went from hero to
7 6 5 4 3 2 1 - 0

You’re cold as ice
I wanna make you feel real nice
I wanna make you feel real nice
I bet this song sounds real familiar (familiar)
You’re cold as ice
I wanna make you feel real nice
I wanna make you feel real nice
I bet this song sounds real familiar (familiar)



9	 HUILE SMISSE

J’adore m’écouter parler
En fait 
Du coup
Vous m’entendez?
Moi personnellement
Et tac
Will Smith, Aerosmith 
Ouais
			 
Je kiffe 
Le spleen
Les Ze Beatles
Verlan à l’envers
Nickel...

Formule déjeuner
Impec
À fond
Bordel
Nanani nanana

J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter
J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter
J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter
J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter

Bref - au jour d’aujourd’hui
Je monte en haut
On y go
Façon de parler
Entre guillemets
En mode kif-kif
Genre… Genre...
Tu vois quoi!

J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter
J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter
J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter
J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter

Accouche, mon vieux
Tu veux dire quoi
Mastique tes mots
Mais n’astique pas
Ecoute-toi, interromps-moi
Vouvoie, tutoie
Surtout tais-toi
J’admire tes mots
Mais n’t’emballe pas
You love this accent 
When I speak comme ça
Français c’est franc
Si opulent
Le sage répond
Par le silence

J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter
J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter
J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter
J’adore m’écouter parler
J’adore t’écoum’écouter





10	 MANTRA

How do people find the time to have coffee?
I have such a lack of self-discipline, what’s wrong with me
And why am I awake before my alarm goes off every day
Is it because I’m a new artist that I should put up with that?

Should I wear my afro or a wig again today?
I wish I looked better without make-up though
A natural beauty
Embracing myself is the most attractive thing to be
Why can’t you just let it go you know all this
What’s wrong with me?

Now let go of this mental interpretation
You exist with or without it
Thank the fears and say goodbye
Let it go
Your body knows what to do
Now let go of this mental interpretation
You exist with or without it
Thank the fears and say goodbye
Let it go
Your body knows what to do

Damn I can’t believe this is our last song already
Oh you want a picture, did you enjoy the show?
You want to book me for your jungle party, how nice
Why am I still living here, can’t take it no more

Now let go of this mental interpretation
You exist with or without it
Thank the fears and say goodbye
Let it go
Your body knows what to do
Now let go of this mental interpretation
You exist with or without it
Thank the fears and say goodbye
Let it go
Your body knows what to do

You’ve freed yourself from all of that mental clutter
Cleaned the dirty dishes
Threw away the broken glass
What’s left is a clean slate so what’s next
Thank yourself, praise your body, celebrate and dance

Now let go of this mental interpretation
You exist with or without it
Thank the fears and say goodbye
Let it go
Your body knows what to do
Now let go of this mental interpretation
You exist with or without it
Thank the fears and say goodbye
Let it go
Your body knows what to do

11	 MAKING SENSE STOP

Parfois j’me sens fâchée
Tu me laisses encore tomber
Parfois j’me sens fâchée
Tu me laisses encore tomber

Time to say goodbye
And let the words flow
Embrace the silence
It’s all said and done
You need to welcome your intuition
Make room for your own subconscious mind
The liberty of saying nothing
But also really meaning it
Words are my refuge, silence is scary
But it is time to stop making sense

Welcome your words and your intuition
To own the silence and say goodbye
My room for refuge is really scary
But also meaning to embrace time
Is liberty the voice of nothing?
Done saying words make silence flow
Said the subconscious and let it need you
So it is time to stop making sense

Parfois j’me sens fâchée
Tu me laisses encore tomber
Parfois j’me sens fâchée
Tu me laisses encore tomber

Nothing is conscious, your need for refuge
Sublet your room to your scary voice
The words go by to done said the silence
Let time say embrace and the and all
The off but le-li say all meaning
My is is king, burning so ning (ning bur so ning) 
Time let the done to
Your in for voice it
Decision it is
Stop making sense

Parfois j’me sens fâchée
Tu me laisses encore tomber
Parfois j’me sens fâchée
Tu me laisses encore tomber

12	 HAHA

Guess you had to be there



13	 THANK YOU�

Oh, thank you

No thank you
No no no no really thank you
Thank you so much for taking the time to tell me this
This is a real eye opener
Yeah, you’re right, this doesn’t look good on me
And maybe I should ditch the blonde wig
That’s such a good idea
Tell me, what would you like to see me in then?

Couldn’t have done this without you
And your opinion
Enlighten me, with your vision
I count my blessings

Yes I prefer my first EP too!
Uhuh, maybe I should make it less complex
Two projects, one artist, jeez, What the hell was  
I even thinking?

My inspiration comes from you 
Oh what an honour
I am not worthy of your kindness
Noble intentions

Thank you so much for this opportunity
Yes, this is really good exposure for us
And exposure shouldn’t have a price, right?

‘Cause money doesn’t rhyme with creativity

Couldn’t have done this without you
And your opinion
Enlighten me, with your vision
I count my blessings

I wouldn’t have made it this far without you
Yeah, you see my true potential
And you discovered me, right?
You’re the Columbus to my America

My inspiration comes from you
Oh what an honour
I am not worthy of your kindness
And noble intentions
Couldn’t have done this without you
And your opinion
Enlighten me, with your vision
I count my blessings

Enough enough enough enough enough enough enough  
about me
How about you?

Actually I should know better than this
And frankly, I don’t wanna sound bitter
It goes against everything I stand for
But it’s easy, instantly satisfying
I know I’m being kind of passive aggressive right now

‘Cause you can’t tell me anything when I’m on my throne
This is the Royal Revenge
Even if this is our swan song 
and we’ll be stepping down soon

No thank you
No no no no really thank you
I am humbled by your presence
I feel honoured to be part of this
I really appreciate this
I feel so blessed
Amazing
Thank you
Thank you

Enough enough enough enough enough enough enough  
about me
How about you?






